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de sus espaldas, aproximaba el rostro de Te-
resa 4 sus labios. Ella bajé la cabeza y ofre-
cié la frente 4 aquel beso. El la retuvo contra
su pecho, interrogandola con la mirada, algo
sorprendido por su silencio. Ella se despren-
di6 dulcemente, y con acento débil, dijo:

— Su proposicién me ha dejado algo sor-
prendida, y es necesario que reflexione. No
puede ser méis lisonjera para mi, pero en lo
que respecta 4 usted, podria ofrecer ciertos
inconvenientes.

—: Rehusarias tal vez ? — interrumpi6é €l
con angustia.

Ella se asusté al ver su turbacion:

__No, no. Yo no rehuso... Pero deseo ha-
cer lo que més convenga 4 usted...

__ T asegurards por siempre la tranquili-
dad de mi vida... ¢ Qué mejor cosa puedo de-
sear ? Teresa ¢ tienes acaso alguna otra idea?
¢ Me ocultas algo?

Ella vacilé en su respuesta. El rostro pali-
do de Mayrault acababa de aparecer ante sus
ojos. Y se estremecil, presa entre su amor y
su gratitud. Hubiera querido discutirlo con-
sigo misma, pero le faltaba tiempo. No obs-
tante, no quiso abandonar toda esperanza
comprometiéndose definitivamente. Asi es
que, 4 la pregunta de Mels, 4 su expresion
de inquietud, respondié sonriendo:

—: Quién sabe si yo también guardo algin
secreto ?
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—¢ No querrds confidirmelo? No debes ocul-
tarme nada...

—No le ocultaré nada... Pero no se preocu-
pe usted... No deseo més que su tra-nq.uﬂidad
y su dicha... Esto no obsta para que yo medi-
te sobre lo que acaba de decirme tan inespe-
rado y tan capital para mi...
~ —>Si, reflexiona. Tengo confianza en ti...
’Consﬂltalo, si quieres... { Toma! con Celia v
I'énéran... ;

lla asinti6é con un graciéso movimiento de
cabeza :

—FEs lo que voy 4 hacer... Hasta luego,
pues.

Y salié sonriendo, y corri6 4 refugiarse en
su cuarto. Alli sus facciones se contrajeron y
su rostro se obscurecié & impulsos del mas
profundo dolor. El momento, anunciado por
Celia, en que la situacién de Teresa en casa
de Mels se harfa tan dificil, que le serfa im-
posible continuar, habia llegado. Al recordar-
lo le parecia oir atn 4 su amiga que le decia:
u‘En.mi casa hay un cuarto para ti. Allf, se-
ras independiente, y viviremos una al lado
de otra, trabajando.»

No podia imaginar entonces que pudiera
h.allarse nunca en la necesidad de recobrar su
?Lb(_artad. La existencia al lado de Mels, en Ia
intimidad laboriosa del gran taller, le parecia
tan dulce que deseaba no viniera nada 4 per-
tu-rbar]a.,Pero la modificacién de los senti-’
mientos de Mels no dependia de ella. Por su
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parte, estaba segura de que en nada habia
contribuido 4 enamorar 4 su maestro. No ha-
bia sido ni coqueta, ni ligera, Y aquella ma-
nifestacién tan imprevista, no podia dejar de
sorprenderla,

Al llegar 4 este punto de sus reflexiones,
mened la cabeza. Sentdse al lado de la ven-
tana y considerd su pasado. ¢ Era en realidad
una sorpresa para ella el saber que Mels la
amaba? ¢ No lo habia sospechado ya en dife-
rentes ocasiones? ¢ No se lo habia advertido
Celia? Y porque Mels, retenido por una deli-
cada reserva hacia ella que le estaba obli-
gada, habfa sabido callar por largo tiempo,
¢ era suficiente razén para poner en duda sus
verdaderds sentimientos? Si, aquella era la
verdad, Mels habfa amade a Teresa, y si no
se lo habia dicho, era porque su dignidad se
resistia 4 la idea de lograr por gratitud:lo
que le hubiera gustado obtener por amor.

: El, Mels, representar ¢l personaje de don
Bartolo respecto 4 su pupila, cuan_do todos le
reconoctan las brillantes cualidades de un Al-
maviva? No lo hubiera consentido por nin-
gln concepto. Imptisose, pues, silencio, tan-
to por orgullo como por delicadeza. Enton-
ces, ¢por qué se habia decidido & hablar?
Aqui, Teresa, con mucha penetracidn y ayu-
dada por su carifio clarividente, entrevié la
violenta agitacién que se habfa producido en
el espiritu de Mels.

No supo ver las ardientes huellas que la

EL CREPUSCULO : 135

maldad, la envidia y la injusticia habfan im-
preso en el alma del artista. Pero comprendid
su desfallecimiento, que estaba herido en Io
mds hondo, y que si una mano carifiosa no
curaba las llagas que le atormentaban, era
hombre acabado. Presa de una turbacién cu-
ya gravedad aumentaba por momentos mer-
ced 4 sus reflexiones, no pudo soportar un se-
gundo mas su soledad, y poniendo en obra
el consejo que Mels mismo acababa de darle,
se fué 4 casa de la sefiorita Bazin.

Celia vivia en la calle de Montmartre, en
un cuarto piso facil de reconocer por dosel
de enredaderas que adorna el balcén. En
aquel fresco y umbrio mirador sale 4 tomar
el aire, cuando la literata esti en casa, la
cohorte de los perros. Apenas suena la cam-
panilla, se oye en el interior del piso un al-
borotador ladrido. Es Anarco, el barbudo de
la duefia, que da el grito de alarma.

En el mismo instante otros cinco 6 seis pe-
rros contestan desde las profundidades del
piso y el visitante es acogido por los ahulli-
dos de una jauria. Si el recién llegado es un
amigo de la casa, un segundo ladr:do de
Anarco, prevenido por su olfato, avisa'a toda
la banda, y en seguida los clamores de ira
se truecan en gritos de alegria, y desde la
puerta abierta multitud de patadas, lametones
¥ gemidos afectuosos previenen 4 Celia que
ha llegado un amigo, antes todavia de que la
criada tenga tiempo de anunciarle,
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Teresa era una de las preferidas por Ia
banda canina, pues su aparicién fué saludada
por una verdadera diana, mientras que Anar-
co, tomando entre su boca fa enguantada ma-
no de la joven, y meneando la cola, la con-
ducia ceremoniosamente al gabinete de Celia.
Ia literata, sentada 4 su bufete, corregia, con
su letra grande y clara, las pruebas de un
articulo. Levantése sonriendo y se dirigié 4
su amiga tendiéndole la mano. Dié una ami-
gable palmada al perro de aguas que se metio
debajo la mesa de trabajo, y conduciendo 4
Teresa hacia un canapé:

—: Qué es lo que te trae tan de marana?

—Grandes preocupaciones.

—¢ A causa de Mels?

—_No 4 causa de Mels,—dijo la joven, ba-
jando tristemente la pélida cabeza.—Pero, lo
que es mas grave aun, con Mels.

—Cuenta, cuenta.

Tomé un cigarrillo, lo encendio, y fuman-
do 4 pequefias bocanadas, oyé con grave
atencién las confidencias de Teresa. Al ter-
minar la relacién, reind silencio. Celia, con-
tra su costumbre, no hizo una sola observa-
cién mientras hablaba su amiga. En su cara
se pintaba la indecision. Y ella, tan ripida
en la exposicién de sus ideas, parecia retar-
dar el momento de explicarse. Por fin, con
uh movimiento breve, parecié que tomaba
una resolucién, y volviéndose 4 Teresa:

— Tt no podias evitar esta crisis. Estaba
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prevista. Yo te lo habia advertido directamen-
te, hace tiempo. Pero entonces era bafiarse en
agua de rosas. Hoy en el vitriolo. Entonces
no estaba Mayrault de por medio. No habia
méas que Mels. Eras perfectamente libre de
tus acciones. Mientras que ahora, te ves en-
vuelta en un enjambre de escripulos creados
por la sensiblerfa burguesa que infecta la
sociedad, y no sabes por dénde volverte.

—Por eso vengo 4 pedirte consejo.

iAh! jqué cémodo es esol Nunea toma-
mos otra determinacién que la de nuestro
temperamento nos dicta, -y para ser sensatos
debemos aconsejar 4 las personas segtin su
propio temperamento... Yo ya sé lo que haria
en semejante caso... Pero ¢sé por ventura lo
que eres capaz de hacer?

— Qué harias ti? ;

—i;Oh! jes muy sencillo! Lo que hubiera
hecho tiempo ha. Me hubiera casado con
Mels...

— Sin amarle?

—¢ Como se entiende sin amarle? Le ha-
bria amado... | Y bien lo merece!

—Esas son cosas queé no Se razonan...

— T, ya lo sé. Ti eres una sentimental.
No eres una intelectual. Tus impresiones no
proceden del cerebro. Te vienen del corazon.
j Ah! td estis en lo cierto, desde el punto de
vista de la naturaleza. Sientes, no razonas.
No hay duda que, casindote con Mels, sa-
crificarfas algiinos goces tan triviales como
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breves. No podrias abandonarte durante uno
6 dos afios—ya ves que te lo fio largo—entre
torrentes de pasion. [Pero qué segura exis-
tencia te conquistarias! Mels es rico, Mels es
bueno, Mels tiene una gran posicion artis-
tica. Podrias tener la certidumbre de que te
haria feliz y que con él vivirias con envidia-
ble tranquilidad... ;Ah! jesto merece pen-
sarse !

—VYa sabes lo que te he dicho otra vez, res-
pecto a la situacion que un casamiento con-
migo le crearia...

—Las circunstancias han cambiado. Tere-
sa, la pequefia modelo recogida por el maes-
tro, se ha convertido en pocos afies en la se-
dorita ‘Aufridi, artista estimada, renombrada
v que vende sus obras. Tu no debes nada 4
nadie, hija mia. Eres la autora de la sefiora
del guante que estd en la galeria del Luxem-
burgo. Las hermosas damas de la aristocra-
cia te escogen para que traces sobre la tela
Sus caras pretensiosas y compuestas... {Digo!
Y cualquier dia te van 4 dar la cruz, como 4
Rosa Bonheur... No debes, pues, preccupar-
te de lo que pensaria el piblico de tu casa-
miento con Mels... {Todo el honor seria su-
yo! Se ha visto 4 algunos millonarios casarse
con- mujeres retratistas. La tradicién, pues,
estd establecida de hecho. Y como en tus sa-
‘lones se estaria bien, y tendrias una buena
mesa, al menos asi lo creo, muchas de las
personas que no saben donde pasar las vela-
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das inundarfan tu casa, y figurarias en las
descripciones de los periédicos mundanos,
en el capitulo «Salonesn. ¥ el Instituto no
dirfa esta boca es mia, yo te lo aseguro. Por

consiguiente, dejemos 4 un lado vanos temo-

res. Tt eres un partido muy ventajoso para
Mels. Y, dicho entre nosotras, eres mucho
menos a proposito para Mayrault. ..

Teresa se removié en el canapé, al lado de
Celia. Frunci6 las cejas y se puso colorada.
Y con voz un tanto ronca por la violencia que
se hacia, dijo:

— Por quée?

—Ah! zpor qué? ;Y td me lo preguntas!
En primer lugar porque Daniel tiene tu mis-
ma edad & poco mids. Veintisiete afios. Tt
veinticinco... Por ahora no se nota, pero gy
de aqui 4 diez afios? El joven maestro tendra
treinta y siete y serd mds joven que nunca.
Y tu, amiguita, td correrds 4 grande veloci-
dad hacia los cuarenta. Y entonces, pobre
amiga nifa, empezards 4 sufrir la ruda prueba
de los salones, viendo como las bellas sefio-
ras, del género de la condesa de Terrenoire
coronaran al grande, al ilustrado Mayrault.
Si le acompaiias ; qué papel haras en aquellos
ambientes  artificiales donde todo te disgus-
tard y nada podrd gustarte? Parecerd que
acompafias 4 tu grande hombre. s Te quedas
en casa? Peor; porque mientras él estarid ma-
riposeando por las grandes reuniones, se te
freira la sangre... Me contestards que te ocu-
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rrira lo que A todas las mujeres, ya sea que
se queden en casa 6 que frecuenten la socie-
dad. No lo creas, no. Tu situacién serd muy
diferente de la de una mujer cualquiera. Ty,
tendrds tu renombre personal, que llamara
sobre ti especial atencién, y dar4 4 todo cuan-
to te concierna particular resonancia. Una
mujer célebre no puede ser engafiada trivial
y tranguilamente como una mujer obscura, y
una esposa ordinaria no es objeto de burla
como lo seria la compaifiera notable de un
hombre célebre. El cristal de aumento de la
notoriedad daria 4 todo cuanto pudiera suce-
derte una importancia que centuplicaria en fti
la ‘contrariedad 6 el dolor. En nuestra socie-
dad no se es ilustre impunemente. Y la gente
incolora y desabrida, que compone la masa
estupida, se encarga de hacerte pagar, si se
presenta ocasion, todas las pequefias ventajas
de una posicion privilegiada. Y nota, hija
mia, que no he tratado méis que un aspecto
de la cuestion, el personal tuye. ¢ Quieres que
analice la situacién que se creard Mayrauli,
y las consecuencias que podrd acarrearos i
ti yaél? : :

Teresa, esta vez, la interrumpid con aspe-
reza.

—Deja de desilusionarme. Tu espiritu cri-
tico lo ha secado todo en mi cerebro. Td no
crees en nada: ni en el amor, ni en la fide-
lidad, ni en el desinterés. Hasta ahora no me
has hablado mds que de ventajas materiales,
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no has visto mé4s que decepciones. ¢ He veni-
do, acaso, 4 hablarte de negocios? (Lo que
me ocupa es mi amor! Daniel me ama. jEsto
es lo que me importa!l Y mi tnico pensamien-
to es el evitarle que sufra. jLo que yo arries-
gue no me importa un bledo!

—iEsto es la pasién 4 grande orquesta!
¢ Qué quieres que te responda? Me haces el
efecto de uno 4 quien se dijera: «Vaya con
cuidado, usted toma la ventana por la puerta,
y se va & caer desde el cuarto piso 4 la calle.»
Y que contestara: «j No importa! Durante los
cinco segundos que dure mi caida por el es-
pacio sentiré una deliciosa impresién de fres-
cura. Después, venga lo que venga.»n La pa-
sién, mi buena Teresa, es lo accidental en
la vida. En nombre del cielo, no nos ocupe-
mos en las cosas excepcionales. Permanezca-
mos én la regla general, esto es, en el justo
medio de la dicha tranquila y vulgar. No se
puede agarrar el cielo con las manos. Les
éxtasis tienen un limite, los delirios un tér-
mino. Después hay que recobrar el aplomo
y vivir como todo el mundo. Y este periodo
es el principal de la existencia.

—¢ Ouién puede asegurar que Mayrault ‘no
me dé la mas segura y completa felicidad ?

Nadie. Es perfectamente posible. Sin em-
bargo, las probabilidades son menores que
con Mels, ;

—Pero yo no puedo retractarme del com-
promiso que he contraido con Mayrault.

Ly
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—Entonces, si estds comprometida, L4 qué
has venido?

—jAh! jya lo sabes!—exclamé Teresa, cu-
Yo rostro s¢ cubri6é de ligrimas en un instan-
te. T conoces lo que siento por Mels, y la
angustia que me ocasiona el pensar que he
de darle pena, ;Habrd condicién més dura
que la'mia? Por cualquier lado que me Vuel-
Vva encuentro obstdculos infranqueables. Aqui
me retiene mi profundo afecto, alli me arras-
tra mi amor, ;'Y si cedo al uno ¢ al otro me
€xpongo 4 hacer sufric 4 seres queridos sin
culpa mia!

—En este caso, hija mfa, nos encontramos
ante otro aspecto de la cuestién. Hasta aqui,
s6lo nos hemos ocupado de ti. Ahora nos ocu-
pamos de los demés. Pues bien, hemos de
adoptar idéntica sinceridad. Si se casa May-
rault en los comienzos de su carrera, en el
momento que mas necesidad tiene de desarro-
llar la riqueza de su temperamento y la fan-
tasia de su imaginacién, cometers la m4s in-
signe locura. Amantes, cuantas quiera. i Es-
posa nunca!

—rCelia!

—No me acuses de tnmoralidad. Ti eres
demasiado inteligente para que no me com-
prendas. No hay .que poner el puchero con-
yugal en las garras del 4guila, si no se quiere
dificultar su vuelo. Un artista joven, ardiente,
necesita de libertad para trabajar. Una casa,
una esposa, hijos... La obligacién de ganar
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dinero, para que viva esa pequefia familia,
es la muerte de la inspiracion. El artista debe
ir adelante con la fuerza de su independencia.

‘St no, no progresa. | Y en el sendero del éxi-

to, el que no progresa, retrocede! =
—jAh! jsiempre la ambicién; siempre ¢l

éxito; nunca la dicha! En todas las concep-

ciones de la vida haces interyenir la inteligen-

-cia, nunca el corazén. ¢ Es que te sientes in-

capaz de amar, cuando rehusas 4 los demas
el derecho al amor? Y si tal es tu inferioridad
respecto de los demés seres, ¢ por qué la sien-
tas como principio v pretendes subordinar
todas las acciones humanas?

Celia sonrié. Tomé un cigarrillo, lo encen-
di6 y mirando 4 su amiga con ojos bonda-
dosos .

~—¢ T te enfadas, mi buena Teresa? Tie-
nes razén. Es muy cierto que yo, por efecto
de una inferioridad natural 6 de un perfec-
cionamiento moral, siento un grave desdén
por esa fiebre, siempre violenta, con frecuen-
cia peligrosa, que llaman amor. Nunca he
sentido su necesidad y la combato con gusto
cuando se trata de los demas. Después, no se
acostumbra uno impunemente 4 pastelear €n
los periddicos. Esto vicia la imaginacién y
nos hace paradéjicos. Tt me pides un con-
sejo y yo te doy un articulo, Soy una tonta,
perdéname; veamos las cosas por el lado mas
simple. T1 estis enamorada de un muchacho
que te ama. El problema se reduce, pues, 4
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los limites de lo puramente fisico. La atrac-
cidén que sientes es lo bastante poderosa para
hacerte despreciar todas las dificultades que
te acabo de sefialar y que son muy reales,
puedes creerme, y nada imaginarias. A ti te
toca decidir. Nadie puede resolverlo en tu
lugar. Y en cada mano tienes la suerte de un
hombre. Segin te decidas por una 0 otra so-
lucién, Mels serd dichoso 6 desgraciado. Y
Mayrault... ;Bah! querida, permiteme que
no te hable de Mayrault. Ya sabes cudnto le
estimo y le quiero. Pero no deseo hacerte llo-
rar otra vez. Y seria completamente inttil.

—¢ Me ocultas algo, quizis?

—¢ Yo? ;Nada! ;Palabra de honor! May-
rault es libre. Me consta que la sefiora de
Terrenoire le ha acosado, con la orgullosa
desenvoltura de una gran dama que hace 4
un miserable arfista sobrado® honor dignan-
dose encapricharse por ¢él. No ignoras que ha
- sido acogida con la més completa frialdad,
hasta el punto de que Mayrault no ha queri-
do hacer el retrato de la hermosa, y no sin
ironia, te lo mando hacer 4 ti, rindiendo he-
menaje a tu talento y dindote ademis una
prueba de su lealtad. Esa mujer infame ha
sido causa principal de las contrariedades de
Mels 4 propdsito de la decoracién del nuevo
palacio. Ha removido cielo y tierra para re-
tardar el juicio y anular el concurso. Toda
su mundana camarilla se ha lanzado contra
el ministro, quien atropellado por la mayoria




mEysET= LM

3 . = RNV

EL CREPUSCULO

de la Camara, ensordecido por el Consejo
superior de Bellas Artes, y enloquecido por
las recomendaciones de las grandes damas,
ba perdido completamente la cabeza. Y en
medio de ese caos artistico mundano parla-
mentario, sélo un hombre conserva su calma
iniperturbable, y es el héroe de la aventura,
Mayrault mismo, que encerrado en su casita
de Montmartre, se cierne sobre Parfs dispues-
to 4 escamotearlo como una bolita, 3V pre-
tendes te aconseje que te cases con ese mucha-
cho, envuelto en su magnifica indiferencia de
artista genial, atento tnicamente 4 su obra
y no pensando més que en ella? Teresa, aun
me queda bastante sentido comtn para per-
mitirte que cometas esa tonteria. Ti eres li-
bre, 4 nadie debes rendir cuentas de tu con-
ducta. j Amale, si no puedes evitarlo, Pero no
te cases con ¢él! _

. —1Cémo! ; De modo que me incitas & que

.sea su amante ?

—Su compafiera, su amiga, su confidente,
su consuelo, si sufre contrariedades artisticas
¢ penas de amor. Su mujer jjamas! Perma-
neced libres uno y otro. Ser4 preferible 4 que
0s caséis, para ser, si la ocasién lo trae, un
mal matrimonio, unos desgraciados ¥ ¢ quién
sabe? para que lleguéis tal vez al divorcio,
esa vil capitulacién, esa vulgar confesion de
insuficiencia de todos los esposos mal  ave-
niGos. _ G

—: Entonces, te consideras feliz, Celia,. vi- :

10
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viendo  sola ¢ indiferente >—preguntd Teresa
- suspirando. e

- Me juzgo dichosa, porque soy due_na de
mi vida. ; Pero dénde has visto mi indiferen-

cia? Amo 4 los animales; me apasiono, por .

los desgraciados, combato todos los_ abuso.&:
y fustigo todas las injusticias. |Indiferente!
Todo me interesa: jlo bello, lo bueno, lo
grande! { Ah! Teresa, no hay goce 'm_és com-
pleto. que el que proviene del deminio de-"la
imaginacién. Fuera errorgs, fuera cie_cepc10~
nes. Todo es absoluto. He tenido la dicha de
hacer subir mi sexo 4 mi cerebro. {No hay
césa mas segura! Pero, mi pobre nifia, te
hablo como Didgenes hubiera podido hacerlo
con-una hermosa y enamorada ateniense' para
quien el amor era el primero de iosl bienes.
Y jay! hago mal. Si soy asi, es sin duda
porque no he encontrado al homb.re que_'h.u_
biera podido hacer de mi una mujer, desper-
tando mi corazén. Yo me ensalzo, y tal vez
soy una criatura inferior y de_spreciabh?.. Por-
que, en suma, ; qué puede ser una mujer que
.no tenga nada de mujer, ni sensnbal'id;d,_ ni
debilidad, ni dulzura? Una especie de mons-
truo. Vete pues, cumple tu destino, que “es
amar y sufrif. Yo desdefio los sentimientos
que te mueven, porque soy incapaz de sentir-
los. Y aun cuando voy al encuentro .de'. fa
razdén natural, no tengo . motivos. para. enor-
gullecerme, y es muy probable que seas ta
quien_siga el buen camino. No te acu,erdes,
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pues, de nada de lo que te he dicho, si no
¢s de mi profundo carifio, y ten la conviceidn
de que si me necesitas, en cualquier contin-
gencia, me hallards siempre dispuesta 4 ser-
virte. : ' .

- —Gracias, Celia. Esto ya lo sabia. Pero de
aqui no me llevo el consuelo que vine 4 bus-
car,

—(AhQ! querida nifia, t4 has venido 4 pedir
4 un filésofo la férmula de la felicidad, cuan-
do para poseerla no, habfas de hacer mis qtie
consultar tu corazdn. Todo lo que pueda de-
cirte no prevalecerd sobre tu instinto de mu-
jer. Siguele pues. ;Y buena fortuna! Bien
mirado todo es casualidad en la vida.
Levantironse y fueron 4 asomarse al em-

parrado balcén que, desde la altura del cuarto
piso, dominaba la calle de Croissant, en don-
de el movimiento de los vendedores de perié-
dicos que pululaban por las tabernas y la
‘permanencia de los carromatcs cargados de
papel, en la puerta de las impréntas, ofrecia
ya su ordinaria animacién. Algunos tipégra-

‘fos con la blusa manchada de tinta, hablaban

y fumaban, paseindose arriba y abajo de la
acera para esperar la hora del trabajo. Los
pesados 6mnibus que se dirigfan 4 los merea-
dos, hacian retemblar el empedrado, y un .

-verdadero rio de transeuntes desfilaba hacia

el bulevar. Las dos amigas miraban silen-
ciosamente el animado cuadro de vida labo-
riosa que se agita en aquel rincén de Paris.

¥
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Celia, después de dejar corrér por uncs ins-
tantes su fantasfa, sefialando 4 Teresa las
muestras de cinco 6 seis grandes diarios que
se destacaban en las fachadas de las casas,
dijo:

__Mira, En cada una de esas hojas que se
tiran por millares, insignes escritores sostie-
sen las mas opuestas opiniones. Todos tienen
lectores y partidarios. ¢ Cudles tienen razon?
Sélo el porvenir podra decirlo con bastante
exactitud. ¢ Por qué hemos de pretender estar
més seguras de una verdad individual, que
esos hombres de una verdad general ? La vida
procede ciegamente aun para aquellos que
pretenden, vy algunas veces con motivo, ver
claro.

¥ ambas se sonrieron. Teresa dejé el bal-
c6n lentamente, volvié al gabinete de trabajo,
y como hojeara distraidamente con el dedo
las pruebas que Celia estaba corrigiendo 4 su
llegada:

—Esto es lo tinico que no engafia nunca
; ves Teresita mfa? El trabajo, Sean Ias que
quieran las contingencias de nuestra vida;
mientras podamos, yo sostener la pluma, tu
servirte del pincel, nos quedard atin la suerte

" de bastarnos 4 nosctras mismas.

Teresa palidecié y frunciéronse sus cejas.
En un momento acababa Celia de evocar in-
voluntariamente ante su vista la dolorosa.ima-
gen de Mels, absorto en la duda, abandonado
por sus facultades creadoras y pidiendo 4 su
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discipula, con acento suplicante, que no le
dejara. Segun la férmula de Celia no habfa
ninguna esperanza de salvacién para él, No
le quedaba mas que echarse vivo en su tumba.

La joven exhalé un hondo suspiro y mds

indecisa aun que 4 su llegada, sin haber po-

dido dilucidar mejor sus dudas, besé 4 su
amiga y se alejd.




